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TLEUMACZENIE UWIERZYTELNIONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO

[Logo]: intertek
SWIADECTWO ZGODNOSCI
Nr $wiadectwa: 180903079GZU-001

Na podstawie przeprowadzonych badaf stwierdzono, ze w momencie przeprowadzania badan prébki
ponizszego produktu spetnialy wymogi odnosnych specyfikacji/ norm. Niniejsze $wiadectwo stanowi czesc
petnego raportu z badar i nalezy interpretowac je w odniesieniu do raportu.

Nazwa i adres wnioskodawcy: | Shenzhen SOFAR SOLAR Co., Ltd.
5/F, Building 4, Antongda Industrial Park, No.1 Liuxian Avenue. Xin’an Street,
Bao’an District, Shenzhen, Chiny

Opis produktu: Falownik hybrydowy

Dane znamionowe i Patrz zatacznik do $wiadectwa zgodnosci
podstawowe parametry:

Modele: HYD 6000-ES, HYD 5000-ES, HYD 4000-ES, HYD 3600-ES, HYD 3000-ES
Odnosne normy: EN 50438: 2013, Wymagania dla instalacji mikrogeneracyjnych
przeznaczonych do réwnolegiego przytaczania do publicznych  sieci
dystrybucyjnych niskiego napiecia

Zatwierdzenie typu; Domyslne ustawienia interfejsu sg stosowane w
przypadku wszystkich cztonkéw Europejskiego Komitetu Normalizacyjnego
Elektrotechniki, w przypadku ktdrych nie obowigzuja okreslone ustawienia i
wymogi.

Podmiot wydajacy: Intertek Testing Services Shenzhen Ltd. Guangzhou Branch
Block E, No.7-2 Guang Dong Software Science Park, Caipin Road, Guangzhou
Science City, GETDD, Guangzhou, Chiny

Termin badan: 3 wrzesnia 2018 r. — 20 wrzesnia 2018 r.

Numer raportu z badan: 180903079GZU-001

Dodatkowe informacje w zatgczniku.

[Nadruk pieczeci]: inetrtek

Podpis: [podpis nieczytelny]
Imie i nazwisko: Grady Ye
Stanowisko: Kierownik
Data: 6 listopada 2018 r.

Niniejsze $wiadectwo zostato wydane na wylaczny uzytek klienta Intertek na podstawie umowy zawartej pomiedzy Intertek a klientem.
Odpowiedzialnoé¢ Intertek ograniczona jest zgodnie z warunkami umowy. Zgodnie z postanowieniami umowy Intertek ponosi
odpowiedzialnoé¢ z tytutu wszelkich start, kosztéw lub szkéd powstatych w wyniku korzystania z niniejszego $wiadectwa wyfacznie wobec
klienta. Powielanie i rozpowszechnianie niniejszego swiadectwa moze odbywac si¢ wytacznie za zgoda Klienta. Wykorzystanie nazwy lub
znakéw Intertek w celach sprzedazy lub marketingu testowanych materiatéw, produktéw lub ustug wymaga uprzedniej zgodny Intertek na
piémie. Wszelkie spostrzezenia oraz wyniki badar/ kontroli, o ktérych mowa w $wiadectwie dotycza wytacznie badanej/ kontrolowanej
prébki. Niniejsze swiadectwo nie stanowi potwierdzenia, ze materiat, produkt lub ustuga jest lub byla objeta programem certyfikacji
Intertek.
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[Logo]: intertek
ZALACZNIK: SWIADECTWO ZGODNOSCI

Niniejszy dokument stanowi zatacznik od $wiadectwa zgodnosci o numerze/ numerze raportu
180903079GZU-001. Podmiotem wydajacym $wiadectwo jest wyzej wymieniony podmiot prawny
Intertek.

Dane znamionowe i podstawowe parametry

o HYD 3000-ES | HYD 3600-ES | HYD 4000-ES | HYD 5000-ES | HYD 6000-ES
Maks. napiecie wejsciowe
oradustaligo 600 V (prad staty)
Maks. prad zwarciowy
rrcidoki 2 x 15A (prad staly)
Typ baterii Kwasowo-otowiowe, litowo-jonowe
Zakres napiecia baterii 42-58 V (prad staty)
Maks. prad tadowania 65 A (prad staty)
Maks. prad roztadowania 70 A (prad staty)
Maks. moc l.adowanta i 3000VA
roztadowania
Nominalne napiecie sieci 230V (prad przemienny)
Nominalne napiecie
wyjéciowe (zasilanie 230V (prad przemienny)
awaryjne)
7A A
Makspradwylidla 13, _{prqd 16 !prad 18,2 A.[prqd 22,8 A.{prqd 27,3 A_(prad
przemienny) | przemienny) | przemienny) | przemienny) przemienny)
Nominalna czestotliwosc sieci 50 Hz
Wspétczynnik mocy 1 (regulowany+/-0,8)
Nominalna moc wyjsciowa 3000VA 3680VA 4000VA S5000VA 6000VA
Prad znamionowy zasilania .
T 13,2 A (prad przemienny)
Zna‘mlc’)nowa m.oc pozorna 3000 VA
zasilania awaryjnego
Stopien ochrony P65
Klasa zabezpieczen Klasa |
Zakres temperatury roboczej -25~+60°C
Wersja oprogramowania: V1.00

Niniejsze $wiadectwo zostato wydane na wytaczny uzytek klienta Intertek na podstawie umowy zawartej pomiedzy Intertek a klientem.
Odpowiedzialnos¢ Intertek ograniczona jest zgodnie z warunkami umowy. Zgodnie z postanowieniami umowy Intertek ponosi
odpowiedzialnoé¢ z tytutu wszelkich start, kosztéw lub szkéd powstatych w wyniku korzystania z niniejszego $wiadectwa wytgcznie wobec
klienta. Powielanie i rozpowszechnianie niniejszego $wiadectwa moze odbywac sig wyfacznie za zgoda Klienta. Wykorzystanie nazwy lub
znakéw. Intertek w celach sprzedazy lub marketingu testowanych materiatéw, produktéw lub ustug wymaga uprzedniej zgodny Intertek na
pismie. Wszelkie spostrzezenia oraz wyniki badari/ kontroli, o ktérych mowa w $wiadectwie dotycza wytgcznie badanej/ kontrolowanej
probki. Niniejsze $wiadectwo nie stanowi potwierdzenia, ze materiat, produkt lub ustuga jest lub byta objeta programem certyfikacji
Intertek. .
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Poéwiadczam zgodnosé powyzszego tlumaczenia z okazanym mi dokumentem w jezyku an‘g,igl_skim
Maria Gofebiowska, ttumacz przysiegly jezyka angielskiego, wpisana na liste thufnac

Legnica, 18 listopada 2020 r.
Nr repertorium 433/2020




